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Sadzba bibliografie podla normy ISO 690
v systéme KTEX

‘l DAvID LUPTAK I

Dodrziavanie normy ISO 690 pri tvorbe bibliografickych odkazov a citacii byva
vyzadované mnohymi institiciami nielen v ¢eskom akademickom prostredi. V sys-
téme IXTEX vsak doteraz neexistovala ziadna podpora, ktord by plnohodnotne
riesila tito problematiku. Az na zéklade referencnej implementécie balika bibla-
tex-is0690 vznikol balicek, ktory splnuje poziadavky normy v plnom rozsahu a
vyrazne tak zjednodusuje citovanie informacénych zdrojov.

KlIicové slova: ISO 690, bibliografia, citdcie, BIBRTEX

1. Uvod

Odborné clanky vyzaduju vysoky stupen prace s inymi odbornymi textami a
informaénymi zdrojmi, na ktoré je potrebné korektne sa odkazovat a tieto zdroje
spravne citovat. V ¢eskom akademickom prostredi prevlada tvorba bibliografickych
odkazov a citécii podla normy ISO 690 [1]. Uvodom tohoto ¢lanku je v struénosti
predstavend norma ISO 690 a takisto aj pre nu uz existujice implementacie.
Osobitne st uvedené moznosti sadzby bibliografie v systéme IXTEX a v zaverecnej
Casti nasleduje oboznamenie sa s balikom biblatex-is0690, prvou tplnou ETEXovou
podporou aktudlne platnej normy ISO 690.

2. Norma ISO 690

Tvorba bibliografickych odkazov a citacii sa v minulosti riadila pravidlami no-
riem ISO 690:1987 [2] pre tlacené informaéné zdroje a ISO 690-2:1997 [3] pre
zdroje elektronické. V roku 2010 boli tieto dve normy zjednotené a nahradené
novou verziou normy ISO 690:2010 [4]. Normaliza¢né organizécie (¢lenovia ISO)
zabezpecuju preklady noriem na narodnej trovni [5]. Takymto prekladom bola
v roku 2011 prijaté aj eskéd verzia normy CSN ISO 690:2011 [6] alebo v roku
2012 slovenskd technickd norma STN ISO 690:2012 [7]. Tieto preklady nadobi-
daja rovnaky status ako oficidlna verzia normy ISO 690:2010. Aj napriek tomu
obsahuje napriklad ¢eské norma CSN ISO 690:2011 mnoZstvo nejasnych miest a
nepresnosti. Tato problematika je vSak prenechand na iné ¢lanky Zpravodaja [8].
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2.1. Terminolégia

K tspesnému porozumeniu nasledovného textu je potrebné uviest dva zédkladné

terminy, ktoré Gastokrat byvaji medzi sebou zamietiané® [6]:

odkaz udaj v texte alebo iny druh obsahu dokumentu odkazujici na prislusni
bibliograficku citaciu

citacia data popisujice informacny zdroj alebo jeho cast dostatoCne presne a
podrobne na to, aby mohol byt tento zdroj identifikovany a bolo mozné ho
vyhladat

2.2. Zasada konzistencie
Norma ISO 690 hned v tvode svojho vykladu priamo uvadza, Ze nemé za ciel
definovat konkrétny styl bibliografického odkazu alebo citacie. Pouzity styl a
interpunkcia v ilustracnych prikladoch nie st sucastou doporucenia. Tento fakt
prinasa dva zasadné poznatky:

1. norma cti princip oddelenia formy od obsahu

2. normu nemozno povazovat za citacny styl [§]
Zéaroven vsak norma doporucuje, aby bol pre vsetky citdcie v dokumente pouzity
jednotny styl, format a interpunkcia. Tato poziadavka vsak uz zostava na samot-
nom upravovatelovi citacie, ktory moze cerpat z ilustracnych prikladov v norme
samotnej, interpretacii alebo inych zauzivanych zvyklosti sadzby bibliografie.

3. Sadzba bibliografie v systéme ETEX

V systéme ITEX st k dispozicii prakticky tri zakladné pristupy na sadzbu bib-
liografie [11]. Prvym z nich je pouzitie ¢istého ITEXu, zvysné dva uznavaju
princip oddelenia formy od obsahu a na sadzbu bibliografie pouzivaju externi
bibliografickui databazu a takisto aj externy program na preklad.

3.1. Cisty BTEX

ETEX poskytuje na sadzbu bibliografie vstavané prostredie thebibliography a
rodinu makier \cite umoznujuicich sadzbu bibliografickych odkazov. Tie nasledne
odkazuji na samotné bibliografické citacie. Zoznam bibliografickych citacii je
uvedeny v prostredi thebibliography, jednotlivé polozky st uvedené prikazom
\bibitem.

\documentclassq{...}
\begin{document}

1Potvrdzuje to aj ¢lanok o predstaveni origindlu normy, ktory bol napisany este pred vznikom
Ceskej verzie normy [9]; takisto interpretdcia normy od tej istej autorky [10].
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\cite{<identifikator01>}

\begin{thebibliography}{<najsSirsi identifikator>}
\bibitem{<identifikator01>}
<Autor>. \emph{<Nazov>: <podnazov>}.

\end{thebibliography}
\end{document}

Predchadzajica ukazka kédu okrem zdkladnej syntaxe poukazuje aj na fakt,
Ze takyto pristup nie je vhodny na sadzbu bibliografie rozsiahlejsich diel [12].
Prinasa tieto hlavné nevyhody:

1. vysddzané su vSetky citdcie uvedené vnutri prostredia thebibliography
(bez ohladu na to, ¢i boli vobec citované)

2. kazdy zédznam je nutné naformétovat jednotlivo (v zavislosti od pozadova-
ného bibliografického stylu)

3. bibliografické citacie su radené presne v takom poradi ako s uvedené
v zozname prostredia thebibliography

Okolnosti ohladom nevyhody ¢islo 1 norma ISO 690 priamo nespecifikuje, takyto
pristup vSak nenasleduje véeobecné odporti¢ania tvorby bibliografie [11]. Dalej je
v pripade prostredia thebibliography tazké zarucit zasadu jednotnosti citécii
(podla 2) a vdbec nie je mozné zaistit sprdvne poradie citacii (podla 3) pre
ktorukolvek pripustni metédu citovania Specifikovant v norme ISO 690.
Zmovupouzitelnost bibliografickych zdznamov a skélovatelnost zoznamu citécii
nie je silnou strankou tohoto riesenia. Vyhodou je vsak rychlost a nizky pocet
prekladov dokumentu (postac¢i dvojndsobny preklad TEXovym kompildtorom).

3.2. BibTgX
Preferovanym sposobom prace s bibliografiou pri sadzbe rozsiahlejsich typov doku-
mentov je vytvorenie externej databdzy bibliografickych zdznamov (pozri podsek-
ciu 3.4) a pouzitie externého programu na jej preklad [11]. Tento externy program
zaisti sprévne zoradenie citécii (riesi problém 3) a podla pouzitého bibliografic-
kého stylu? (riesi problém 2) vygeneruje IXTXové prostredie thebibliography
s bibliografiou na vysadenie. Typickym zastupcom tohoto pristupu je BIBTEX,
ktorého nespornou vyhodou je prave spominané oddelenie formy od obsahu.
Prikaz \bibliographystyle slizi na definovanie formatovacieho stylu, prikaz
\bibliography urcuje, ktoré bibliografické databazy sa maji pouzit a takisto
miesto vysadenia v zdrojovom dokumente. Prikazom \cite sa vytvori odkaz

2BiBTEXovy bibliograficky styl je éasto nazyvany aj citaény styl; v tomto kontexte by bolo
mozné hovorit vSseobecne o formatovacom style.
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v texte dokumentu na danu citaciu. Je mozné pouzit aj prikaz \nocite, ktory ne-
vytvori odkaz v texte samotného dokumentu, zaruci vSak vyskyt citacie v zozname
bibliografickych citécii (riesi problém 1).

\documentclass{...}
\bibliographystyle{<formatovaci §tjl>}
\begin{document}

\cite[<text>]{<zoznam identifikatorov>}

\bibliography{<databaza01>,<databaza02>, ...}
\end{document}

Spomenuté vyhody vsak vyvazuje, resp. prevysuje, mnozstvo nevyhod spoje-
nych so skutoénostou, ze vyvoj BIBTEXu m4 relativne stagnujicu tendenciu [13,
14]. Medzi hlavné nevyhody patri:

1. problémy so vstupnym kédovanim [15] (hoci je dostupné alternativne riese-
nie)?

2. zlozitost tvorby vlastnych formétovacich stylov [16] (hoci je dostupné rieSenie
na automatizované generovanie stylov)*

3. vykonnostné problémy (pretecenie paméti pri praci s velkymi bibliografic-
kymi databdzami) [17]

4. slaba podpora tvorby odkazov v texte dokumentu [18] (hoci st dostupné
flexibilnejsie moznosti)®

5. absencia dnes uz Standardnych poli, napr. pola url (hoci st dostupné
alternativne riesenia)®

6. chybajica podpora lokalizacie a viacjazycnosti citécii [19] (hoci je rieSenie
dostupné)”

Na korektné vysadzanie zdrojového dokumentu st potrebné minimélne tri
preklady TEXovym kompildtorom a jeden programom BIBTEX. Globéalne apliko-
vatelnd schéma na sadzbu bibliografie pomocou BIBTEXu je nasledovnd [20]:

BTEX (BISTEX BTRX) " BTRX

Oproti sadzbe bibliografie bez pouzitia externého programu je sice pocet potreb-
nych prekladov vyssi, na druhej strane vsak tato ,zlozitost“ prinasa rieSenia na
takmer vsetky vyssie spomenuté problémy spojené s pouzitim iba ¢istého N TEXu.

Shttps://wuw.ctan.org/pkg/bibtex8bit
4https://www.ctan.org/pkg/custom-bib
Shttps://www.ctan.org/pkg/natbib, https://www.ctan.org/pkg/cite
Shttps://www.ctan.org/pkg/natbib, https://www.ctan.org/pkg/babelbib
"https://www.ctan.org/pkg/babelbib
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3.3. BibIMTEX

Inou moznostou externého programu na sadzbu bibliografie je modernejsi a flexi-
bilnejsi TEXovy balik BIBIXTEX. Tento balicek je kompletnou reimplementaciou
prostriedkov na pracu s bibliografiou v systéme IXTEX, c¢asto oznaCovany aj
ako nastupca BIBTEXu [15, 21]. Na formatovanie zdznamov pouziva vyhradne
KTEXové makra a na spracovanie bibliografickej databdzy (pozri podsekeiu 3.4)
a jednotlivych poloziek néstroj Biber [17].

Pouzitie balika BIBITEX je mierne odlisné od tradicného BiBTEXu. Prikazy
maju nielen odlisna syntax, ale poskytuju aj rozsiahlejsie moznosti prace s biblio-
grafickymi zédznamami. Formatovac{ styl (je mozné Specifikovat bibliograficky a
citaény styl zvlast) sa definuje priamo ako volba balika pri jeho naéitani, t.j.
ako volitelny argument prikazu \usepackage. Na Specifikovanie bibliografickej
databézy slizi prikaz \addbibresource, kde je potrebné uviest cely nazov si-
boru aj s priponou .bib. Na vysddzanie samotnej bibliografie v texte slizi prikaz
\printbibliography, ktory sa v dokumente moéze vyskytovat aj viackrat. Sa-
mozrejme na tvorbu odkazu v texte dokumentu slizi prikaz \cite a jeho varianty.
Nasledujica ukazka kdédu pokryva len zakladnu struktiru dokumentu, pouzitie
prikazov je omnoho komplexnejsie:

\documentclassq{...}
\usepackagel[...]{biblatex}
\addbibresource{<databazall.bib>}
\addbibresource{<databaza02.bib>}
\begin{document}

\cite{...}

\printbibliography
\end{document}

Balik BIBIATEX riesi mnozstvo problémov uvedenych v pripade BIBTEXu.
Medzi tie najvyznamnejsie patri [22]:

1. plna podpora kédovania Unicode

2. pokrocilé moznosti radenia (pouzité technolégie Unicode Collation Algo-
rithm a Unicode Common Locale Data Repository (CLDR))
viacjazyCénost zdznamov (baliky babel a polyglossia)
rozsireny forméat bibliografickych zdznamov
velké mnozstvo dostupnych stylov
6. flexibilné vytvaranie novych stylov

G W

Samozrejme, toto je len vytiatok z bohatej funkcionality BIBIWTEXu [17]. Dokazom
toho je aj minimalny pocet nevyhod tohoto balika. Za vsetky je mozné spomentuf
nekompatibilitu medziformatu sadzby bibliografie s pévodnym BIBTEXovym
rieSenim [23], ktory byva vyzadovany pri predkladani vydavatelovi.
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Preklad prebieha analogicky ako u BIBTEXu. Najskor sa prekladd TEXovym
kompildtorom, nasledne sa pouzije spominany nastroj Biber nad vygenerovanym
stiborom .bcf a nakoniec je potrebny este jeden preklad kompildtorom TEXu.

Schéma sadzby dokumentu za pouzitia BIBETEXu vyzerd nasledovne®:

latex <dokument>[.tex]
biber <dokument>[.bcf]
latex <dokument>[.tex]

3.4. Databaza bibliografickych zédznamov (.bib stibor)

Pre Uplnost tejto sekcie je ziadice uviest aj samotny forméat bibliografickej data-
bazy. T4 obsahuje jednotlivé bibliografické zaznamy, kazdy takyto zdznam mé svoj
typ, jedineény identifikdtor a (typicky) niekolko dvojic pole-hodnota definujicich
prave samotné bibliografické idaje. VSeobecny vzor takéhoto zdznamu vyzera
nasledovne:

@<typ zéznamu>{identifikator,
<nazov pola> = {hodnotal},

<nazov pola> = {hodnota}

}

Vsetky podporované typy zaznamov BIBTEXu su aplikovatelné aj pre balik
BIBIXYTEX, a to bud priamo alebo definovanim aliasu. Rozdielom je akurat to, ze
BIBIATEX oproti BIBTEXu definuje naviac este niekolko dalsich typov.
Obdobn4 situécia je aj v pripade poli zaznamov. Balik BIBIXTEX poskytuje
spatni kompatibilitu pre vsetky polia dostupné v BIBTEXu a k tomu pontka
dalsie. Okrem bezngch poli su to aj polia specidlne, ktoré sltzia napriklad na
nastavenie jazyka daného bibliografického zdznamu pre podporu viacjazycnosti.

3.5. Zhrnutie

Na jednoduchu sadzbu bibliografie samostatného dokumentu s malym poc¢tom
citacii je najvyhodnejsie pouzif vstavant funkcionalitu INTEXu. Pri rozsiahlejsich
dokumentoch s vac¢sim poctom citacii je vSak uz vyhodné pouzit sluzby externych
programov na sadzbu bibliografie. Takymto pristupom oddelenia formy od obsahu
(bibliografickd databdza sa nachddza v samostatnom subore, formatovacie styly
taktiez osobitne) je mozné dosiahnut vysoku Skélovatelnost, znovupouzitelnost
bibliografickych zdznamov a flexibilni a efektivnu manipuldciu s citaciami.

8Koncovky stiborov nie je potrebné uvidzat.
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Okrem samotného BIBTEXu existuje mnozstvo programov na nom zalozenych,
ich problémom vsak je prave skutocnost, ze vychadzaji z BIBTEXu. Tyka sa
to najmé pouzitia formatovacich stylov, hoci niektoré sa pokusaju o nahradenie
jazyka BST? inym, modernejsfm, programovacim jazykom (zviicésa XML) [21, 24].

Spomedzi dostupnych moznost{ sadzby bibliografie v systéme WTEX [11, 25]
vychédza ako najlepSia volba balik BIBWTEX s nastrojom Biber [21, 26].

4. Existujice riesenia pre ISO 690

Této sekcia uvadza niekolko existujucich implementacii, ktoré zahfnaju podporu
pre dodrziavanie normy ISO 690. Prvé dve z nich si priamo pouzitelné v sddzacom
systéme TREX, jazyk CSL je predstaveny z dovodu jeho stcasnej popularity a balik
OPmac-bib ako jeden z méla dostupnych balikov poskytujicich plnohodnotnua
podporu tvorby bibliografickych odkazov a citécii.

4.1. czechiso

Pre ¢eské normy CSN ISO 690:1996 [27] a CSN ISO 690-2:2000 [28] existuje pre
BI1BTEX neoficidlny formatovaci $tyl czechiso z roku 2006. Autorom je David Mar-
tinek a tento $tyl je dostupny na adrese http://www.fit.vutbr.cz/~martinek/
latex/czechiso.html. Tato implementécia nezodpovedd norméam presne, nie-
ktoré vyzadované polozky bibliografickych zdznamov absentuju, pouzité funkcie
by bolo vhodné prepisat aby spliovali poziadavky normy.

4.2. biblatex-iso690

V roku 2011 vznikla prva referenénd implementacia bibliografického a cita¢ného
stylu pre balik BIBETEX podla normy ISO 690. T4 vsak vychadzala z predoslych
verzii noriem [27, 28] a prevazne sa pridrziavala Ceskej interpretécie [29]. Autorom
je Michal Hoftich a sty bol spristupneny ako neoficidlna verzia na adrese https://
github.com/michal-h21/biblatex-is0690. Podobne ako v predchadzajicom
pripade, ani tato implementacia nezodpovedala normam presne, na domovskej
stranke projektu je zaznamenanych niekolko nahlasenych problémov ohladom
funkcionality a pouzitia tohoto stylu. V stcasnosti vSak vdaka kompletnej revizii
poskytuje plnohodnotni podporu normy ISO 690 (pozri podsekciu 5).

4.3. Jazyk CSL
Jazyk CSL (Citation Style Language) je programovaci jazyk zaloZeny na jazyku
XML. Populdrnym sa stal s vydanim Zotera v roku 2006 [30].

9bibliograficky $tyl BiBTEXu
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Medzi jednozna¢né vyhody patri syntax jazyka XML. Na to nadvézuje obld-
benost tohoto formétu a otvorenost a univerzalnost jazyka CSL [31]. Nespornou
vyhodou je aj jeho vyuzitelnost naprie¢ viacerymi aplikaciami, ¢o dokazuje aj
rozsiahly zoznam produktov na oficidlnych strankach projektu CSL, ktoré tento
jazyk vyuzivaja [32]. Patri medzi ne napriklad Zotero, Papers ¢i Mendeley.

V repozitari projektu Citation Style Language [32] st medzi obrovskym mnoz-
stvom cita¢nych stylov dostupné aj tie podla normy ISO 690, v celkovom pocte 15
stylov. Z tohoto poctu je kazdy pre int jazykovu lokalizaciu alebo metdodu citova-
nia. V kazdom z nich sa ndjdu aj drobné odchylky alebo nepresnosti voci vykladu
normy ISO 690. Vo vSeobecnosti existuje pre jazyk CSL tento rad nevyhod [33]:

e nie je mozné nastavit forméat bibliografickych odkazov

o obmedzend podpora pre legislativne styly (Multilingual Zotero moze byt

rieSenim)

e obmedzend podpora pre viacjazy¢nost citdci{ (Multilingual Zotero mdze byt

rieSenim)

e nie je mozné zadat rozsah ddtumu do pola pre ddtum (tidaj sa nevygeneruje)

Na zaver je potrebné dodat, ze napriklad balik BIBETEX vsetky tieto problémy
pokryva vo svojej zakladnej funkcionalite [17].

4.4. OPmac-bib
OPmac je sada makier umoznujica pohodlnejsiu pracu s plainTEXom, ktoré
poskytuja zakladni ETEXova funkcionalitu. Balicek OPmac-bib je nadstavbou
tychto makier, zaoberajici sa prave sadzbou bibliografie. Oproti ostatnym néastro-
jom vsak nepouziva ziaden externy program, ale celi funkcionalitu riesi na trovni
TEXovych makier. Autorom balika je Petr Olsak a k dispozicii je od roku 2015
v rdmci balika csplain. Viac detailov je prenechanych na ¢lanok TUGboatu [34].

OPmac-bib pracuje priamo s . bib sibormi a je akousi nadstavbou a rozsirenim
nad starodavnym BIBTEXom. Vyuziva teda vSetky typy a polia, ktoré si dostupné
v BIBTEXu a naviac prindsa nové polia, ktoré st v dnesnej dobe nutnostou (vo
vSeobecnosti ako aj pre styl ISO 690). Ide napriklad o polia url, doi alebo
lang, vdaka ktorym uz nemusi autor .bib stiboru vkladat tieto informécie do
pola note, ale do prislusnych, na tento ticel vytvorenych, poli. Tym sa zvysuje
flexibilita a v konecnom dosledku aj moznost korektného vypisu poradia udajov
podla aktudlnej verzie normy.

Tym, ze balicek OPmac-bib uplne obchadza pouzitie externého programu
a Cita .bib databdzu priamo pomocou makier TEXu, zvysuje ¢itatelnost kédu
a zaroven umoznuje jednoduchsie predefinovanie makier v pripade nutnosti ich
prispdsobenia S$pecifickym potrebdm. Norma ISO 690 totiz vynucuje uviddzanie
niektorych idajov, pre ktoré v péovodnom BIBTEXu prislusné polia neexistuju.
Vytvaranie novych poli pre kazdy takyto Specificky tdaj vSak nie je riesenie.
OPmac to z tohoto hladiska riesi vskutku elegantne, obdobne ako balik BIBIXTEX.
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Poskytuje univerzalne polia, do ktorych mozno uvadzat nielen bibliografické tudaje,
ale zaroven aj makra pouzivané na vypis prvkov a tym docielif pozadovani podobu
vystupu. Ide napriklad o polia option a ednote.

Pole option je mozné pouzit napriklad v pripade potreby uvedenia dodatoc-
ného nazvu diela, jeho prekladu apod. Vdaka takymto volbam je mozné dosiahnut
adekvatny vypis udajov splnujici aktudlnu verziu normy ISO 690.

Pole ednote slizi na uvedenie vedlajsich tvorcov alebo na roézne dopliujice
informacie. Bezne sa tu mézu vyskytnut udaje, ktoré nemozno jednoducho al-
goritmizovat, preto je potrebné do tohoto pola zadat tdaje v takej podobe,
v akej sa maja objavit na vystupe. Typickym prikladom mozu byt informécie
o prekladatelovi alebo pévodcoch dalsich vydani.

Vdaka flexibilnym poliam zédznamov poskytuje balik OPmac-bib plnti podporu
normy ISO 690, a preto je jasnou volbou pre pouzitie pri préaci s plainTEXom.

5. Balik biblatex-iso690

Spomedzi existujucich rieseni uvedenych v predoslej sekcii je pre sadzbu v I TEXu
relevantny jedine balik biblatex-is0690. Existujice odchylky od normy ISO 690 boli
z povodnej implementéacie odstranené a v sicasnosti balik vyhovuje pravidlam
poslednej verzie normy ISO 690 pre tvorbu bibliografickych odkazov a citacii. Viac
nastrojov a sluzieb je popisanych v bakaldrskej praci autora tohoto ¢lanku [35].

Pévodny stav balika biblatex-iso690 obsahoval nasledovné chyby a nedostatky:

e pridrziavanie sa predoslych verzii noriem

e chybné poradie prvkov citacie

o nadbytoc¢nd/chybajica interpunkcia

e chybajica podpora niektorych typov dokumentov

e chybajica podpora niektorych vyzadovanych prvkov citécie

e chybajica sekundarna zodpovednost

e zastarany kéd

Pri revizii stylu biblatex-iso690 napokon doslo k Uplnej reimplementécii celého
stylu. Zmenou a korekciou presli nielen casti kédu, ktoré mali za 0cel vypisovat
jednotlivé elementy citovanej jednotky v spravnom poradi. Boli to aj vSetky
pomocné makra, prikazy a definicie zabezpecujice korektné spracovavanie a
formétovanie bibliografickych tdajov (z bibliografickej databdzy — .bib stiboru).
Viaceré poziadavky normy bolo mozné zabezpecit jednoducho priamo pomocou
poskytovanej mnoziny funkcii a vdaka moznostiam balika BIBIATEX. Niektoré
vsak bolo nutné vyriesit pozmenenim zdkladnych makier a prikazov BIBETEXu.
Poziadavky, ktoré nebolo mozné zabezpecit algoritmicky, prip. zostali ponechané
na tvorcu bibliografickej .bib databazy:

¢ chybajica podpora citovania formou priebeznych poznamok

e zalamovanie URL adries

114



o algoritmické riesenie (ne)uvddzania prvého vydania publikécie

« alg. rieSenie (ne)uvddzania iba jedného (primédrne prvého) vydavatela

o alg. rieSenie (ne)uvddzania iba jedného (primarne prvého) miesta vydania
e termin Anon pre anonymné diela

e lokaliza¢ny retazec nodate pre nezndmy rok vydania

5.1. Met6dy citovania

Norma ISO 690 predpisuje tri metdédy citovania informac¢nych zdrojov. Okrem
uz spomenutej metédy formou priebeznych poznamok je to tzv. harvardskd me-
téda (oznacovand aj ako metéda autor-ddtum) a tzv. numerickd metéda (forma
¢iselného odkazu). V baliku biblatex-iso690 s tieto metdédy dostupné ako sa-
mostatné styly pod ndzvom iso-authoryear, resp. iso-numeric. Tieto Styly
sa Specifikuju uz v preambule dokumentu pri zavadzani balika BIBIATEX, napr.
\usepackage [style=iso-numeric]{biblatex}.

5.2. Volby balika — prisp6sobitelnost
Norma ISO 690 nepredpisuje pre bibliografické citacie konkrétny styl, format
a interpunkciu. Na zmenu vystupného formatu citacie si k dispozicii volby
balika biblatex-iso690 a prip. je mozné aj predefinovanie v preambule dokumentu.
Aktuélne dostupné volby su:
e spacecolon=[true|false] na zmenu vypisu dvojbodky pri nazve a pod-
nazve diela alebo pri nakladatelskych informéciach
— Miesto : Nakladatelstvo
— Miesto: Nakladatelstvo
e pagetotal=[true|false] pre zobrazenie celkového poctu stran ako dopl-
nujicej informécie
— Miesto: Nakladatelstvo, 2008 [60 s.]
— Miesto: Nakladatelstvo, 2008
e shortnumeration=[truel|false] pre typograficky odlisSeny skrateny vypis
informaécii o ¢islovani
— ... 2011, 32(3), 289-301 [cit. 2016-05-14] ...
— ... 2011, ro¢. 32, ¢. 3, s. 289-301 [cit. 2016-05-14] ...
e thesisinfoinnotes=[truelfalse] urcenie poradia informécii o zaverec-
nej kvalifikacnej praci
— ... Dostupné z: <...>. BP. MU, FI, Brno. Veduci prace Petr SOJKA
— ... BP. MU, FI, Brno. Vedtci prace Petr SOJKA. Dostupné z: <...>

5.3. Integracia do Sablény fithesis3
Fithesis3 je oficidlna sabléna Masarykovej univerzity na sadzbu zéverecnych kva-
lifikaénych prac v BTEXu [36]. Trieda je navrhnutd s moZznostou jednoduchej
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rozsiritelnosti i pre iné akademické instittucie. Preto bolo prirodzenou poziadav-
kou zaclenit aj balik biblatex-iso690 do sStylu fithesis3 s cielom maximalizovat
pouzivatelski privetivost. Integracia do Sablony fithesis3 prebiehala v spolupraci
s hlavnym vyvojarom tohoto balika — Vitom Novotnym — a spociva v nasledovnych
krokoch:
e novy kIi¢ bib vo volbach balika fithesis3, do ktorého sa Specifikuji biblio-
grafické databdzy (.bib sibory)
o nasledné automatické zavedenie metddy citovania podla zvolenej fakulty
e automatickd sadzba zoznamu bibliografickych citacii na konci dokumentu
o samozrejme je moznd ruénd Specifikdcia vyssie uvedeného (pozri podsek-
ciu 3.3)

\documentclass{fithesis3}
\thesissetupq{

bib = {<bibliografickd-databaza.bib>}
}
\begin{document}
\cite{...}

\end{document}

5.4. Dostupnost

Ako uz bolo spomenuté, pre systém KTEX doposial neexistovala ziadna oficidlna
podpora tvorby bibliografickych odkazov a citacii podla normy ISO 690. Az
reviziou balika biblatex-iso690 vznikla jeho oficidlna podoba, ktora je teraz do-
stupna na medzindrodnom archive CTAN ako balik biblatex-iso690. Zaroven je
pod rovnakym menom dostupny aj v TpXovej distribtcii TEX Live 2016.

6. Zaver

Clanok sa zaoberé sadzbou bibliografie v systéme ITEX podla normy ISO 690.
Uvodom je naértnutd problematika samotnej normy ISO 690 a nasledne st pred-
stavené i moznosti sadzby bibliografie v systéme IXTEX. Na zaklade existujtcich
rieSeni s podporou normy ISO 690 je blizsie predstaveny balik biblatex-is0690,
ktory sa po inicidlnej implementécii v roku 2011 dockal tplnej reimplementacie
dodrzujic pravidld poslednej revizie normy ISO 690. Bibliografické citécie uvedené
v tomto ¢lanku su vysadzané za pouzitia implementovaného balika biblatex-iso690,
moézu teda slizit ako referencny zoznam bibliografickych citacii.
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Summary: Typesetting Bibliographies Compliant with the
International Standard ISO 690 in BKTgX

The preparation of bibliographic references and citations compliant with the
international standard ISO 690 is required by many institutes not limited to
the Czech and Slovak academia. However, the typesetting of bibliographies
conforming to the respective standard is not yet supported in the ITEX document
preparation system. The biblatex-iso690 package has been revised and improved
to fully meet the requirements of the international standard and thus greatly
simplifies the typesetting of bibliographies for all kinds of information resources.
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